
 

 
 

Facultad de Agronomía y Agroindustrias 
Universidad Nacional de Santiago del Estero  

 

Facultad de Agronomía y Agroindustrias 
Área Posgrado y Acreditación 
Av. Belgrano (s) 1912 – CP 4200 – Santiago del Estero, Argentina 
Tel: +54 0385 450 9528 Interno 1603 – Fax: +54 0385 450 9585 – posgradofayaunse@gmail.com 

- 1 - 

 
 

CURSO DE POSGRADO 
“Escritura científica en inglés: 

El artículo de investigación de diseño experimental” 
Aprobado por Resolución FAA Nº 018/14 

 
 
Fecha: 17 al 21 de Marzo del 2014 
Horario: lunes a viernes de 09:00 a 13:00 y de 14:00 a 18:00 
 
Lugar de realización: Universidad Nacional de Santiago del Estero, Facultad de Agronomía 
y Agroindustrias, Edificio Central, Aula 7, Avenida Belgrano (s) 1912. CP 4200. Santiago del 
Estero. 
 
Docente Responsable: 
Iliana Amalia Martínez (Magister en Lingüística Aplicada de la Universidad de Birmingham, 
Reino Unido / Profesora Titular efectiva dedicación exclusiva, Dpto de Lenguas de la 
Universidad Nacional de Río Cuarto, Córdoba) 
 
Cuerpo Docente: 
Iliana Amalia Martínez (Magister en Lingüística Aplicada de la Universidad de Birmingham, 
Reino Unido / Profesora Titular efectiva dedicación exclusiva, Dpto de Lenguas de la 
Universidad Nacional de Río Cuarto, Córdoba) 
 
Colaborador:  
Marta Viviana García (Personal de Apoyo CONICET en el Centro de Investigaciones y 

Transferencia de Santiago del Estero –CITSE- CONICET/UNSE) 
 
Coordinador: 
Dra. Ana Anton (Directora del Centro de Investigaciones y Transferencia de Santiago del     

Estero -CITSE- CONICET/UNSE) 
 
Duración del Curso: 40 horas. 
 
Sistema de Evaluación: Redacción de un artículo de investigación. 
La evaluación consistirá en la escritura de un artículo de investigación de la especialidad de 
cada participante. El trabajo deberá estar basado en investigación real, destinado a ser 
presentado en un journal internacional. El trabajo se seguirá hasta su publicación. Los 
tiempos deberán ser los tiempos necesarios para cada investigador. 
Se aprobará con nota 7 (siete) en la escala del 1 al 10. 
 
Cupo: 25 participantes 
 
Destinatarios: Doctorandos e investigadores de ciencias experimentales interesados en 
mejorar la escritura de sus artículos de investigación de diseño experimental en inglés.  
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Arancel: 

- Estudiantes de posgrado, becarios e investigadores de la UNSE  $500 
- Profesionales de otras instituciones $ 700 

 
Metodología: 
Se empleará un enfoque holístico y funcional orientado a despertar conciencia gramatical y 
retórica del discurso académico. La metodología será tanto inductiva como deductiva 
centrada en la tarea (Task-based approach, Swales, 1990). La tarea estará en el centro de 
la metodología, teniendo presente que el texto pedagógico y la tarea pedagógica deben 
estar íntimamente relacionados. Para ello se diseñarán actividades de carácter inductivo, 
para ayudar a los participantes a reconocer e identificar estructuras retóricas y gramaticales 
sobre la base de discriminación y juicio, lo que contribuirá a la comprensión de cómo y por 
qué se emplean las estructuras específicas del discurso académico. Se empleará también 
una metodología deductiva a través de cuadros, explicación de estructuras y discusión de 
usos convencionales. 

El foco de atención estará en la especificidad de la lengua del artículo de investigación de 
las ciencias experimentales, permitiendo el aporte y colaboración de los alumnos a través 
del conocimiento específico de sus campos de estudio. 

Aplicación de recursos informáticos para la construcción de bases de datos. Estrategias 
para la consulta de usos de lengua en los textos.  
 
Fines y Objetivos: 
Objetivos Generales: 
 Mejorar la competencia comunicativa académica escrita de investigadores de ciencias 

experimentales que leen correctamente en inglés y que escriben trabajos en sus 
especialidades. 

 Despertar conciencia acerca de las características lingüísticas del género “Artículo de 
Investigación” ("research article") y de su relación con otros géneros académicos. 

 Ofrecer recursos lingüísticos que permitan elegir las estructuras lingüísticas y retóricas 
apropiadas para la escritura del artículo de investigación de diseño experimental y sus 
secciones. 

 Proveer orientación para la escritura de textos basada en modelos. 
 
Objetivos específicos 
Conocer: 
 Los aspectos formales que diferencian las distintas secciones de un artículo de 

investigación. 
 Las macro-estructuras textuales específicas 
 Las estructuras de cláusula que permiten expresar significados interpersonales 
 Las estructuras de cláusula que permiten expresar significados experienciales, 

particularmente el sistema de transitividad. 
 Las estructuras de cláusula que permiten expresar significados textuales. 
 La conceptualización de la realidad desde diferentes ángulos: metáforas gramaticales y 

voz pasiva. 
 Las características generales de otros géneros académicos (abstract, grant proposal, carta 

se presentación del artículo, solicitud de reprints, presentación oral, artículos de 
divulgación, discusión epistolar con pares evaluadores de artículos) 

 Los problemas de idiomaticidad que afectan a los textos de hablantes no nativos del 
inglés. 
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 Concordancer, software  apto para la resolución de problemas de idiomaticidad. 
 
Comprender 
 la lengua como un sistema de opciones entrelazadas para la creación de significados; 
 el uso del lenguaje para el logro de objetivos reconocidos culturalmente; 
 las variaciones en las selecciones lingüísticas determinadas por la relación emisor-

receptor, el campo y el modo. 
 
Analizar 
 ejemplos prototípicos del género “Artículo de Investigación” y de géneros relevantes 

relacionados con el conocimiento científico. 
 
Aplicar  
 principios de aprendizaje independiente para la resolución de problemas específicos. 
 El uso de software de análisis de textos (concordancer) para la consulta de corpus de 

ciencia y la resolución independiente de problemas de idiomaticidad. 
 Los conocimientos aprendidos para la redacción de artículos de investigación de la 

especialidad. 
 
PROGRAMA: 
Unidad 1 
Registro: variables que afectan selecciones gramaticales: campo, participantes, medio. 
Características del lenguaje escrito - Reconocimiento del Artículo de Investigación como un 
género específico.  
 
Unidad 2 
Los títulos del artículo de investigación. Características estructurales y léxicas.  
 
Unidad 3 
La sección Introducción del Artículo de Investigación. Estructura retórica. Recursos 
lingüísticos recurrentes  
 
Unidad 4 
La sección Método del Artículo de Investigación. Estructura retórica. Recursos lingüísticos 
recurrentes. Procesos materiales: voz pasiva.  
 
Unidad 5 
Las citas. Posicionamiento del autor en el campo. Procesos verbales y mentales. Citas 
directas. Citas indirectas. Citas integrales y no integrales. Plagio.  
 
Unidad 6 
La sección Resultados del Artículo de Investigación. Relación con el Método. Estructura 
retórica de la sección. Tiempos verbales. 
 
Unidad 7 
La presencia del autor en el Artículo de Investigación. El uso de primera persona. 
Modalización en el Artículo de Investigación. Verbos modales. Frases modalizadas. 
Estructuras de escudamiento.  
 
Unidad 8 



 

 
 

Facultad de Agronomía y Agroindustrias 
Universidad Nacional de Santiago del Estero  

 

Facultad de Agronomía y Agroindustrias 
Área Posgrado y Acreditación 
Av. Belgrano (s) 1912 – CP 4200 – Santiago del Estero, Argentina 
Tel: +54 0385 450 9528 Interno 1603 – Fax: +54 0385 450 9585 – posgradofayaunse@gmail.com 

- 4 - 

La sección Discusión del Artículo de Investigación. Estructura retórica. Recursos lingüísticos 
recurrentes  
 
Unidad 9 
Impersonalidad en el Artículo de Investigación. Procesos relacionales: voz activa. 
Construcciones ergativas. La nominalización. Estructuras nominales complejas. Algunas 
reglas para su construcción.  
 
Unidad 10 
Errores comunes en la gramática del Artículo de Investigación: Referencia, concordancia, 
modificación ambigua. Sexismo en el lenguaje del Artículo de Investigación. 
 
Unidad 11 
Léxico específico: Criterios para la construcción de un glosario de términos específicos. El 
uso del software AntConc  para la resolución de problemas específicos de carácter lexical y 
gramatical. 
  
Unidad 12 
El Abstract. Relación con el texto del Artículo de Investigación. Características generales. 
Estructura de otros géneros relacionados con el Artículo de Investigación: proyectos para 
acceder a subsidios (grant proposals), solicitud de artículos (reprint requests), carta de 
presentación (cover letter). 
 
Unidad 13 
Del Research Article a la presentación oral y al artículo de divulgación: selecciones 
gramaticales determinadas por participantes y medio. Cláusulas relativas y aposición. 
 
 
Bibliografía: 
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